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Contrato N°15/2026

Entre la Municipalidad de Nemby, domiciliada sobre las calles Proceres de
Mayo e/ Constitucion del Barrio .-Centro de la Ciudad de Nemby, Republica
del Paraguay, representada para este acto por el Intendente Municipal, Lie.
Tomas Olmedo, con cédula de identidad N° 1.453.753 y el Secretario
General, Abg. Derlis Ramon Caiiete Vega, con C.I.N°4.785.616,
denominada en adelante la contratante, por una parte, y, por la otra, la firma
CONSTRUTEC, domiciliada en la calle San Roque N°632 del Barrio Pa’i Nu
de la Ciudad de Nemby, Republica del Paraguay, representada para este acto
por el Seiior ALEX MATHIAS QUESNEL MENDIETA, con cédula de
identidad N°4.379.810, denominada en adelante el proveedor, identificadas en
conjunto como "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan
celebrar el presente "Contrato de ADQUISICION E INSTALACION DE
TACHONES PARA CRUCE DE CALLES CON CAETELES DE
SENALIZACION DE TRANSITO", el cual estarad sujeto a las siguientes
clausulas y condiciones:

ART.1.- Objeto del contrato

El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen
LAS PARTES, en relacion a la adjudicacion de la convocatoria:

"ADQUISICION E INSTALACION DE TACHONES PARA CRUCE DE
CALLES CON CARTELES DE SENALIZACION DE TRANSITO. -

ART.2.- Documentos integrantes del contrato

Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademads
de los documentos contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;
Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor;

La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y
su respectiva notificacion.
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Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse
mutuamente explicativos; en caso de contradiccién o discrepancia entre los
mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado anteriormente, siempre que

no contradigan las disposiciones del Pliego de Bases y Condiciones, en cuyo
caso prevalecera lo dispuesto en este.

ART.3.- Idel}tificaci(m del crédito presupuestario para cubrir el
is0|derivado del contrato o a
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El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente
contrato esta previsto conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria
vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N°: 480286

ART.4.- Procedimiento de contratacion

El presente Contrato es el resultado del procedimiento de Llamado a Licitacion
de Menor Cuantia Nacional (LMC) ADQUISICION E INSTALACION DE
TACHONES PARA CRUCE DE CALLES CON CARTELES DE
SENALIZACION DE TRANSITO” ID N°480286, convocado por la
Municipalidad de NEMBY. La adjudicacion fue realizada segun acto
administrativo N° 849/2026.

ART.S.- Precio unitario y el importe total a pagar por los bienes y/o
servicios

Frecio Precio
Unitario Total
. . Ca (IVA .
Ite L Procedenci | .. | . : (Precio
Descripcion Mareca ntid | incluido .
m a i unitario
ad si
correspon el
o) cantidad)
TACHONES
BIDIRECCIO | CONSTR | PARAGU | . 1 85.000 85.000
1 NAL UTEC AYA
CARTEL DE
SENALIZAC
IQNDE CONSTR | PARAGU 1 | 1.250.000 | 1.250.000
2 | TRANSITO UTEC AYA

El monto minimo del presente contrato asciende a la suma de
150.000.000(Ciento cincuenta millones de guaranies y el monto maximo es de
300.000.000 (Trescientos Millones de Guaranies.

El Proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar
los defectos de éstos de conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del
suministro de los bienes y/o servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio
del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo
dispuesto en estas bases y condiciones. :

ART.6.- Vigencia del Contrato : --a;z‘:fb@"
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" o L I
La vigencia del presente contrato sera: y;f:
y ﬁDAD\Oé\
HAJ,?;A)@\;?;% , IEMBRE DEL 2026.-
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ART.7.- Plazo, lugar y condiciones de la provision de bienes y/o servicios

Los bienes y/o servicios deberan ser entregados y/o prestados c'ientro de. los
plazos establecidos en el Plan de Entregas y/o prestacion de servicios del pliego
de bases.

ART.8.- Administracion del Contrato
La administracion de éste contrato estara a cargo de:

Nombre/s y dpellidb/s del/os responsable/s: Carlos Rolando Paniagua
Gonzdlez

Cargo/s: Director de la Direccion de Obras.
Dependencia/s: Direccion de Obras.

ART.9.- Formas y términos para garantizar el Cumplimiento del
Contrato

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido
en las Condiciones Contractuales, la cual se presentara a mas tardar dentro de
los 10 (dias) calendarios siguientes a la firma del contrato.

ART.10.- Multas

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas
conforme con lo establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el
monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la
contratante podra aplicar el procedimiento de resolucién de contratos de
conformidad al Articulo 122 del Decreto N° 2264/24 POR LA CUAL SE
REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y
CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso contrario deber seguir aplicando el
monto de las multas que correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de
la Garantia de Cumplimiento del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los
fines previstos en el articulo 144 de la Ley N° 7021/22.

ART.11.- Causales y procedimientos para suspender, terminar o rescindir

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por
terminado en forma anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la
Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales de este pliego de bases y
condiciones. \
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ART.12.- Solucion de Controversias

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira
conforme las reglas establecidas en la legislacion aplicable y en las Condiciones
Contractuales.

ART.13.- Anulacion de la adjudicacién

Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la
adjudicacion de la Contratacion debido a la procedencia de una protesta o
investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha nulidad afectara
al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo
que sea afectada por la nulidad, quedara automaticamente sin efecto de pleno
derecho, a partir de la comunicacion oficial realizada por la DNCP, debiendo
asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo
ejecutado del contrato.

ART.14.- IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al
contrato, deberan ser escritos en idioma castellano. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar
redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccién
realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus
partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion
prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como
todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion.

ART.1S5.- Suscripcion

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un
mismo tenor y a un solo efecto en la Ciudad de Nemby Republica del Paraguay

ia 29 del mes de abril del afio 2026.
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Sr. Alex/Matthias Quesnel Mendieta.

C.I.N.°4.379.810 ,



